ayTapckara MbICJeHHs, SIf0 MaZi3jb CBETY, 13€ XpaMaTbIuHbIsA GapObl TOJIbKI JanayHs0Lb, KAHKPITHI3Y-
I0Lb i VIaK/IaHSAOIb aCHOVHYIO OeJa-1II3pa-40pHyo ramy.

Mo>kHa cUBsIp/Kallb, IUITO ¥ LibIKJIe CBaiX GaHTACThIYHBIX anoBeclied i anaBsagaHHAY fA33n Jlpa3aoBiu
BbIABIY csibe He TOJIbKI fIK TaJleHaBiThbl MiCbMeHHIK, aje i fIK campayJHbl 3Hayla poAHAl MOBHI, se
JleKCiyHara 6arails, Ik HelayTOpHbl KaJjapbICT, IITO CTBAapbly HOBbIS CJOBbI-KOJilepaaba3Ha4sHHI i

y3b6arauiy JiiTapaTypy HOBbIMi aiMeTHBIMI Bo6pa3ami.
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In the article features of color painting as the main means of artistic imagery in science fiction novels and
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features of the author's vision. Describes the most significant examples of the color complex words,
characterized by their semantic structure.
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MOPYIIEHHA MPUHIMITY KOOMEPALIT AK OCHOBA MOBHOI I'PH
(Ha maTepiasi Cy4yaCHOI aHTJIOMOBHOI IPO3H)

Katouosi cnosa: npuHyun kKoonepayiiy;Mo8Ha 2pa, dianoe, idiocmusw, komivHull epekm, XydodxcHitll npo3o-
suti duckypc.

Cmamms npucesyeHa 0ocai0xHCeHHI0 MOBHOI 2pu 1K 3aC00Y CMBOPEeHHs KOMIYHO20 eghekmy 8 XYJOXHCHb-
oMy npo3osomy OQUCKYpCi Ha mamepiaji. meopie HalisiCKpagsiuwo2o npedcmasHUKa CyYacHOi aH2/10MO8HOT
aimepamypu Kypma Bonnezyma. I[IpoaHaaizosani munosi npukaadu HA8MUCHO20 00i2pa8aHHs agmopom
MOBHUX 18U HA Ne8HUX MOBHUX PIBHSX, ujo 6ydyemubcsa Ha nopyuweHHi npuHyuny koonepayii I. I1. ['patica.
Busigsneno ocobausocmi hyHKYIOHY8AHHS MOBHOI 2pU 8 Mencax NepcoHaMCHO20 0ia102i14HO20 MOB/EHHS, WO
€ 03HAKOH IHOUBIAYa1bHO-A8MOPCHLKO20 CMU/I0 NUCbMEHHUKA.

Y npyriii nosioBrHi XX -~ novyaTky XXI CT. MOMITHO MOCUJIMBCS iHTepeC yYeHHUX 0 JIHIBICTUMHOTO eKCIe-
PUMEHTY, CJIOBECHOI TBOPUYOCTi aBTOPA, JTIHF'BOKPEATHBHOI MOBHOI J1i/IbHOCTI, MposiBiB TBOp4Yol GyHKLil MO-
BY, OJIHUM 3 SIKMX BHUCTYIIA€ MOBHa rpa (zgani - MI). fk Bizomo, 1jeii deHOMeH 3HAXOAUTh BUCBIT/JIEHHS Y
BeJIUKIN KiJIbKOCTI HAYKOBUX JIOCJI/PKeHb Y Pi3HUX Tasy3siX 3HaHb i, IPUPOAHO, B JIHIBICTULI. fK HacaioK,
apuille MI' = 1ie mpeaMeT JjiHreodinocopcvkux [5; 12], soriko-ceManTHuHuX [20; 23], dyHKUiOHAIBHO-
KoMyHiKaTUBHUX [1; 10; 17] i miHrBoKorHiTUBHUX [7; 11;15] mocnifkxeHb Ha MaTepiasi pi3HUX MOB.

3a3HaueHi HUXx4e po6OTH NMPUCBSIYEHI KOMIIJIEKCHOMY aHaJli3y siBUILA I'PU CJiB Y 6araTbox MOBax — 3
yCiMa miBUJaMU LbOr0 fBHUINA, HA Pi3HOMaHITHUX MOBHMX PiBHAX i Ha MaTepiaji BeJIMKOI KiJIBKOCTI
CTWIbOBUX i KaHPOBHUX Pi3HOBU/IB; MOCJi/PKEHHIO MEBHUX 3ac00iB mepeaadi LbOTo MPUHOMY 3 OAHI€T
MOBH iHIOI0 (6isbII JeTasbHO TPo Iie AuB. po6oTH 0. [l. AnpecsHa, H. [l. ApytioHoBoi, T. B. Bysurinoi,
0. . llImenboBa, O.A.3emcbkoi, O.B.IlagyyeBoi, b.l0.Hopmana, O.AxkceoHoBoi, T.O.I'puginoi,
B. 3. CannikoBa, O. l0. KonoanoBoi, O.T. Tumuyk, T.B.Yctunosoi, O.Jl. Konecniuenko, JI. I'. Kesni, K.-
K. Jlecepksis Ta iHIIKUX yYEHUX).

3ayBaKUMO, L0 CKJIaAHicTh KaTeropii MI' BU3Hayae HeOJHO3HAYHICTh MiAXOAIB A0 iHTepnpeTanii ii
CyTi, MexaHi3MiB, ¢piJlocOPChKOI, MCUXOJIOTIUHOI, COlliaIbHOI, €CTETHYHOI i BJacHe JIIHTBiCTUYHOI MpUpoO-
1. 3BepHEHHs /10 IUX Npo6JieM MOSCHIOEThCS MPAarHeHHAM JIIHIBICTiB BCcebiyHO A0C/iKyBaTH npobJie-
MM IHAUBIAya/IbHO-aBTOPCbKOI CJIOBOTBOPYOCTI, BiACTYNY BiJi MOBHOI'O KaHOHY, I10JIiB HOPMHU i aHTUHOP-
Mu y moBi. Hapasi MI' BUBYa€eTbCA JOCHiAHUKAMU B TaKUX acleKTax: 1) sk 3aci6é cTBOpeHHSI KOMIYHOIO
edekTy [10; 13]; 2) 3aci6 eMmonioHanbHOl KoMyHikauii [2; 22]; 3) cTunicTuyHuit npuitom[4]; 4) 3aci6 ec-
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TETUYHOTO BIUIUBY [3]; 5) sliHrBocuHepreTuuHe siuiie [16] Touo. TakuM YMHOM, MOKHA TOBOPUTHU IPO
LIMpPOKe i By3bKe P0o3yMiHHA TepMiHa «MI'».

Mu posragpaemo noHaTTa MI, cnupawyucek Ha norasagu O. I1. CKoBOpoAHUKOBA, IpeJCTaBJIeH] B €H-
LUKJIOTIeAUYHOMY CJIOBHUKY «KysbTypa pycckoi peun»: «MI' - TBopue, HecTaHjapTHe (HEKAaHOHIYHE, 1110
BiIXUJISIETHCA BiJl MOBHOI / CTUJIICTUYHOI / MOBJIEHHEBOINOBE/[IHKOBOI / JIOTIYHOI HOPMH) BUKOPHUCTaHHSA
6y b-IKMX MOBHHUX OAMHHUIDL i / a60 KaTeropin /i1 CTBOPEHHS AOTENHHUX BUCIOB/OBAaHb, y TOMY YHCJI -
KOMIYHOTO XapakTepy» (nepeksag Hat - 1. B.) [18, ¢.802].

AxkmyasbHicms i€l po3BiJJKHM 0GI'PYHTOBYEThCS HEOOXiHICTIO BUBYeHHsI MTI, fika BUCTYIa€ B IKOCTI
JeTepMiHaHTH iHAWBIilya/JbHO-aBTOPCbKOTO CTUJIA i CAYXKUTb 3aCO60M JOC/IiKeHHS 06irpaHUX SBULY
IIeBHUX MOBHUX PiBHIB 3 MeTOI0 CTBOPEHHs KOMiuyHOro epekty. Mema cmammi NoJAATa€. B ONKMCI MOBHUX
eKCllepUMeHTaJIbHUX, 00irpaHuX aBTOPOM, ABHULY i BUABJEeHHI 0COOJIUBOCTeN iX QYHKIIOHYBaHHSA B Me-
KaxX XyJ0KHbOIO NpPO30BOTr0 AUCKYpCy. Mamepiasiom HaAoro AOCHAIPKEHHS CJAYTYOTb aHIJIOMOBHI
npo30oBi TBopU Majux (GopM OJHOro 3 HAWBUJATHIIMX aMePUKAHCbKUX NHCbMEHHHUKIB cy4YacHOl
aitepatypu Kypra Bonneryra Mosoawmoro (1922-2007), mo BxoAATh [0 36ipku onoBizaHb “Palm
Sunday. Welcome to the Monkeyhouse”.

Ha nyMKky nepeBakHOi 6inbiiocTi BueHux [8; 14; 19; 21; 24], MI' € ogHMM 3 HaAWGi/IbII NOIKUPEHUX
3ac06iB cTBOpeHHs KOMI4HOTO edekTy. Lle cTocyeTbcsl 30KpeMa i XyA0KHBOFO AIPO30BOr0 JUCKYpPCY, fie
IIMPOKO Y>KUBAaHHUMH € NpeJcTaBJieHi y nuceMHil ¢opmi Aianory, mo 3a3Buyan BiobpaXkaroTb pO3MOB-
He MOBJIEHHS NepCOHaXiB. XyJOXKHiH Jiasor, TO6TO Aiajor, W0 SIBJSE COO0I0 OAHY 3 KOMIIO3HI[IHHO-
MOBJIEHHEBUX 30H NIPO30BUX XYJ0XKHIX TEKCTIB, 10332 BCAKUMU CyMHIBaMH, BiIpi3HAETbCA BiJ Aiajsory B
IpPaKTUYHOMY MOBJIEHHI 3a KiJibKOMa 03HaKaMu. Hal6isbil Baromoo 3 HUX € Taka: yCi eJleMeHTH Xy/L0XK-
HbOTO JjiaJjory MocTalTb NiJNOpsAAKOBaHUMU €JWHINA TEKCTOBIM CTPYKTYpi, 1[0 NPUHIMIIOBO BiJpi3HseE
Joro, HanpukK/aj, Bifi pO3MOBHOTO MOBJIEHHSl — MOBJIEHHS] HeTeKCTOBOro. Lle npusBoguTh 0 6inblIoi
3B’AI3HOCTI eJIeMeHTIiB XYyJ0XHBOrO JiaJIory, sKa 3abesledyye OIbII MillHy, €CTeTHYHO 3HA4YUMYy
YCKJIaJHEHICTb KOXKHOTI0 C10Ba, KOXKHOI ¢ppa3y, BKIKOUYEHOI B XYA0XKHIO AiasoridyHy cTpykTypy [9, c.130].

[Ipu jbOMy B XyL0’KHBOMY JUCKYpCi Aiasor, AK MpaBuJIo; € JiTepaTypHO 06pobieHuM. Ha Binbip Jiek-
CUKH{, CHHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIiH, Croco6iB, B3aEMO/Il peIllik HaK/JIaJamTh BiIGUTOK fK BiANOBiAHI
»)KaHPOBO-CTU/IbOBI HOPMHY, TaK 1 iAI0CTU/Ib MUCbMEHHUKA.

Y pesysbTaTi aHani3y, IpoBefeHOro Ha MaTepiai Aia/JOriYHOTO NepCOHaXHOr0 MOBJIEHHS, 3a3HA4YHU-
MO, 1110 aBTOP BJaJI0 BJAETHCA [0 HABMUCHOTO 06irpaBaHHs MOBHUX SIBUIL HAa JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY,
CUHTAaKCHUYHOMY, CJIOBOTBIpHOMY Ta IparMaTUYHOMY PiBHAX 3 METOI0 CTBOPeHHA KOMiyHOTO edeKTy. Ak
JOBOJAAThL Halll CIOCTepeXXeHHs, Yy pPO3MOBHOMY MoBJeHHI nepcoHaxiB K. BoHHeryTa mnocTiiiHO
nopywyerbca npuHnun koomnepaunii I Il.Tpaiica, mo € cBoepigHo peanisaniero igei npo
LiJeCnpsAMOBaHICTb OBiJOMJIEHHS.

HarosnocuMo, wio JiHrBiCTHYHA NparMaTUKa po3pobuya KOMYHIKAaTHUBHHUM KOJEKC, TOOTO CKJIAJHY
CUCTeMy NPHHIUIIIB, 110 PEryJI0I0Th MOBJIEHHEBY NOBE/[IHKY 060X CTOPiH ¥ X041 KOMYHIKaTUBHOTO aKTy i
6a3yl0ThbCsl Ha psAi kaTeropiild KputepiiB (auB. npaui Jx. OctiHa, [x. Cepas, B. Paccena, II. BpayHna i
C. JleBiHcoHa, [lx. Jliua Towyo). ['0/10BHI 3 1jux KpuTepiiB — KpuTepilt icTuHHOCTI (BipHOCTI AilficHOCTI) i
KpuTepid mwupocTi (BipHOCTi c06i). ['ep6epTy Ilony I'paiicy HaneXUThb PO3rOPHYTHH i CUCTEMAaTUYHUH
JocBif popMyroBaHHS NpaBUJI KOMYHiKanii, Ha3BaHu# ['palicoM «ITpUHIMIIOM Koolepanii» [6].

Ak mpaBuJI0, y9aCHUKM MOBHOI KOMYHIiKalil MalOTh CHiJIbHY MeTy - JOCATTH B3aEMOpPO3yMiHHA. lle
OJIVH 3 OCHOBHHUX MPUHIIMIIIB, {0 OTPMMAaB Ha3BY «IIPUHLUIY KoomMepalii» i 3By4YUTb HACTYyIHUM YUHOM:
«TBilf KOMYHIKaTUBHUN BHECOK Ha JAaHOMY eTalli JiaJloTy Ma€E O6YTH TaKHUM, SIKUM HOro BUMarae ClijJibHO
NpUiiHATa MeTa (HampsaMok) aianory». OTxe, el NPUHLUI MOJIATAE Y BUMO31 pOOGUTH BHECOK Y
MOBJIEHHEBE CHIJIKYBAHHS BiANOBIJHUM NPUUHATIN MeTi | HAIPSAMKY PO3MOBHU. 3 HbOTO aMepUKaHCbKUI
ydyenuit [.II.Tpakic. BUBIB yHiKaJbHI MOCTyJaTH KOMYyHiKalii, cBoro poay mpaBuja edeKTHUBHOIO
cnizikyBaHHS (MakcumH [ I1. ['paiica), JoTpuMaHHS SIKMX BiZIOBiZJa€ BUKOHAHHIO 3a3HAYEHOMY «IIPHUH-
[UITy Koomepamii»: 1) MakcuMa KiJibKOCTi, TO6TO MOBHOTH iH$opMallii; 2) MakcuMa sIKOCTi, iCTUHHOCTI;
3) MakcHMMa peJieBaHTHOCTI, TOGTO Ope4YHOCTi; 4) MaKCHMa MaHepH, CI0CO0Y BUPaXKeHHH.

[lopylieHHa npaBuJ KOMyHiKallii, NeBHOI MaKCUMHU y JAiaJIOTIYHOMY XyZ0’KHbOMY AMCKypCi Ma€ Ha
MeTi MiABUIEHHS eKCIIPeCHBHOCTI Ta BUPA3HOCTiI NMEPCOHAKHOI'O MOBJIEHHS i NPU3BOAUTH 0 GOpMy-
BaHHS CTWJIICTUYHUX Giryp, TpomiB, NpUiioMiB, cepes skux MI' mociziae o/jHe i3 3HaUyIUX MiCIlb, 3 METOIO
BUKJINKATH KOMiYHUH eDEKT.

Y BKasaHOMy HIK4Ye Jia/031 HasBHe NMOpPYIIEHHS MaKCUMU KiAbKOCTi. [liAnopagkyBaHHA Ll MaKCHUMI
BHMMarae€ aJlekBaTHO HOPMYBAaTH IOBiIOM/IIOBa/IbHY iHpOpMallito: TOBOpH He 6iJjblile i He MeHIlle TOTO, L0
BHMAara€ CUTyalis chiiKyBaHHsA. [lepcoHaxk mopyiuye ne npasBuso [.I1 'pafica. [loBigomioBasibHA HUM
iHbopMalisi BUSBJISETbCSA HEJOCTATHLOM i, TAKUM YUHOM, iHPOpPMyBaHHS caMo IO cobi cTae abCypAHUM i
KOMIYHMM: AJIbMa He po3yMie, 1110 TiCTb 3arajioM He IT'e€ KaBy BBeuepi, 60 Lie KOAUTb Horo cHy. JKiHka TiyMa-
YUTB N0YYTYy iHPOpMaIlilo 0-CBOEMY: BiH He IT'€ caMe BEeYipHIO KaBy, TOOTO KaBy, L0 TOTYETHCS BBEUYEPi.
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“Alma,” he called.

“Yes, Herbert.”

“Will you start some coffee for us?”

“I don’t drink coffee at night,” I said.

“We have some from dinner,” Alma said.

“I can’t sleep if I touch it after supper,” I said.

“Fresh — we want some fresh,” Herbert said [26, c.39].

(- Anvma! - nokaukae @ocmep.

- Tak, 'epbepme?

- 38apu-Ho Ham kasu!

- A seuopamu Kasy He n’10, - ckasas s.

- Y Hac 3 06idy 3aauwuaacs, - ckazaaa Anbma.

- He cnaro, skujo esevepi gun’to kasu, — ckasas 5.

- Hi, mu ceixcy 3asapu, - ckazas I'epbepm. - Cgixcy!) (TyT i fani nepeksaz Hau - [ B.).

Be3yMoBHUH A0CAiIAHULBKUN iHTepec AABJs€ COO0I0 HACTYyNHUN GparMeHT, e NOpyUYETbCS MaKCcUMa
pesieBaHTHOCTi. CHiBpO3MOBHUK BIiJXWJSEThCA BiJj TeMHW 0OOGroBOpeHHS:  HA 3amMTAaHHSA, YU JAilCHO
aHaJi3aTOp IHTEJIeKTy aHaJi3yBaB IHTeJIEeKT, BiH NOBiJOMJIAE B IpOHIYHOMY TOHI, 110 aHai3aToOp
inTesiexkTy 36MBaB MacJsio. HacpaBzi, 1je moBepxoBe po3yMiHHSI BUCJOB/IIOBAaHHS, TTMOMHHUM CMUC IKO-
ro LJIKOM 3p0O3yMiJIM{: CHiBPO3MOBHUK — HEpPO3yMHa JIIOAMHA, fIKa He MOe BTOPOIAaTH, 110 3BiCHO X
NeBHUH mpuiaj / 3HapsAAs Mae€ BiAnoBiAHY Horo mpusHavyeHHIo Ha3By. 06irpaBaHHs, fIK BHUJHO,
BiI0yBa€TbCSA Ha IparMaTUYHOMY piBHi 3aB/SIKU HATSKY.

Bullard was entranced. “Uh, this intelligence analyzer,” he said, “it. analyzed intelligence, did it?”

“It was an electric butter churn,” said the stranger.

“Seriously now,” Bullard coaxed 26, c.56].

(basasapd 3ayineHis.

- A ... yeli camuli ... Hy, aHasai3amop inmesexkmy ... BiH ujo, anazi3yeae inmesiekm?

- Hi, macsa0 36uesas, - gidnosie He3Hallomeyb.

- Hy, nocayxaiime, dasaiime cepiio3Ho, - nouas ymoseasmu baanapd).

Y MakcuMi cnocoby WAeThCsA: TOBOPU 3p03YMisio, KOHKPETHO, MOCJi/JOBHO i HEZIBO3HAYHO. Y HaBeje-
HOMY HIWXK4e Jiaso3i peasi3yloTbcs TpYU 3HAaYeHHSA NPUKMeTHHKA blind (cainuii): 1) no36aBieHUH 30Dy,
3/JaTHOCTi 6a4MTH; 2) hepeH. IKUHM He NOMidae, He PO3yMi€ TOTO, 1[0 BiZ0OYBAaEThCA HABKOJIO; HE3JAATHUH
MPaBUJIBHO OIiHUTH, OCATHYTH 110-He6Y1b; 3) nepeH. iKWl He Ma€ PO3yMHUX MiAcTaB (Mpo MOYyTTS, Ne-
pexuBaHH4 i T. iH.) [25]:

He chuckled modestly, as Atkins shut the post office door behind him. “One-eyed man in the land of the
blind, you might say.”

“A one-eyed man might as well be blind,” declared Upton Beaton, “if he doesn’t watch people’s faces
and doesn’t give the blind credit for the senses they do have” [26, c. 83].

BiH ckpoMHO XuxukHys, noku AmkiHc 3akpueas 3a HuUM deepi nouimogozo 8iddizIeHH s

- O0HooKUil 8 KpaiHi cainux, sik 8u 6 ckaza/u.

- OdHOoOKUll medic moxce Gymu cainum, - 3as8u8 bimoH, - skwo 8iH He 6auumb 06.1uy4s aArdell i He
dae cainy gipy nouymmsim, sIKi 80HU 8ce 3 MAKU Nepexicusarme.

flk 6a4nMoO, TUIIOBUM NPUHOMOM CTBOPEHHS MMCbMEHHUKOM KOMIi4YHOro edeKTy € 06irpaBaHHS Ha JIeK-
CUKO-CEMAaHTHYHOMY PpiBHI CMHUCJIIB, 10 BUHHUKAIOTb y BHUIIAQJKy IMOJiCEMIi], 30KpeMa peryJsapHO €
noJsiiceMisi TUNY «HpsiMe i lepeHOCHe 3HauYeHHs CJiB». [lofibHe 3iTKHEHHS «IIPSIMOro i IepeHOCHOTo 3Ha-
YeHHs CJIiB» CIYTY€ MiArPYHTSM [iJis YTBOPEHHS Takoro pisHoBuAy MI sik mosriceMaHTHYHOTO KajlaMoGypy.

MakcuMa gkocTi (icTUHHOCTI) 3BYyYUTh TaK: FOBOPHU MPaBAYy; HE TOBOPU TOTO, 1[0 BBAXKAELI XMOHUM;
He TOBOPHU TOTO, JIJIsl 4OTO ¥ Tebe HeMa€ AOCTaTHiX mifcTaB. [[pakTUYHO BCi BUCJIOBJIIOBAaHHS, 1[0 MiCTATh
IPOTHUPIvYs, [I0 MAKCUMY NOPYIIYIOTh:

“... And think what it’s going to do to that girl when she discovers what Harry really is.” She corrected
herself. “What Harry really isn’t,” she said [26, c. 19].

(= Tinvku nodymamu, wo cmaHembvcsi 3 6i0HOI OdiguuHKON, Ko/AU 60HA 3po3ymie, akuii Tappi
Hacnpaedi. - Ase 8oHa 8idpasy i nonpasu.a cebe. — To6mo 3po3ymie, wo 8iH - Hisakuil).

Y HaBegeHoMy TekcTi, e aktopka Jligia Mimnep pae BiacHy ouiHky lappl 1 B noganbliomy
HaMara€eTbCd 3acTeperTd W OrOpoJWTH TOJIOBHY IepOiHI0O Bifj CTOCYHKIB 3 LIUM 4Ye€pPCTBUM «HIAKHUM»
4YOJIOBIKOM, Te€3a i apryMeHT SIBHO CylepedaTh OJUH ogHOoMYy. KasaMOyp BUHUKAE y I[bOMY BHUIA/Ky 3aB-
JSKW 06irpaBaHHIO Ha JIEKCMKO-CEMAaHTUYHOMY piBHiI fiecniB-3B’si30k is/isn’t, 1wo Bijgnosigae
obirpaBaHHIO oMorpadiB skuli (BifHOCHUIN 3aliMeHHUK) 1 Hiskull (IPUKMETHUK Y 3HAUYEHHi «IOraHuH,
Hiyoro He BapTuit» [25]) npu nepekaazi.

TakuM YMHOM, pe3yJbTaTH NPOBEJEHUX [JOCHI/DKEHb Ha MaTepiasi XyJO0XHIX NPO30BHUX TBOPIB
K. BoHHeryTa 10BOASTh, 1[0, OYy4H JAeTePMiHAHTOIO ii0CTHIII0 MUCbMeHHUKa, MI™ 3aliMae IpoBiIiHe MicIie B
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LIMPOKOMY Jianla30Hi MOBHOCTUJIICTUYHUX | MOBJIEHHEBUX NIPUMOMIB BUPQXXE€HHA KOMIYHOTO. Y Jia/oriYHOMY
MOBJIEHHI [EPCOHAXKIB HasiBHE HAaBMHCHe 00irpaBaHHSI MOBHHUX SIBHIL HA MEBHUX MOBHHUX PIBHSIX 3 METOIO
CTBOpEHHS KOMi4HOro edeKTy, 110 OyAyEThCA Ha OpyLIeHHI npuHuuny koomnepauii II1. ['paiica.
Ilepcnekmuea MoAaNbLUIOTO JOCTI/PKEHHS NOJIATAE, K HaM B6A4Ya€ThCs, Y MPOAOBKEHH] AeTa/JbHOTO
aHaJi3y OomucaHUX NMPUHOMIB cTBOpeHHsA MI' mpu BUBYEHHI CBOEPIJHOCTI Ta OPUTiHAJBHOCTI TBOPYOIO

Metoay K. BoHHeryTa Ta iHUIMX NTHCbMEeHHUKIB-IP03aiKiB, Y1 MOETHUKA KOMOGIHYETHCS 3 KOMiUHUM.
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The cooperation principle violation as the language play basis
(on the modern English prose material)

Key words: cooperation principle, language play, dialogue, idiostyle, comic effect, fiction prose discourse.

The article deals with the language play as a means of comic effect creating in the fiction prose discourse
on the material of the brightest representative in modern English literature Kurt Vonnegut. Typical examples
of linguistic phenomena intentional playing of words by the author at certain levels have been analyzed. They
are based on the violation of G. P. Grice’s principle of cooperation. The peculiarities of language play
functioning within the characters’ dialogue speech have been pointed out, which is a characteristic of the
author’s individual style.
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